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2. CHARAKTERISTIKA PREDMETU CESKY JAZYK A

LITERATURA
Cesky jazyk a literatura CES
rocnik 1. 2. 3. |4
kéd modulu Nézev modulu pocet hodin:
CESI01ZK16 Zaklady komunikace a jazykové kultury | 16 |0 0 |0
CESI01JP16 Aplikace teoretickych poznatkl v jazykové praxi | 16 |0 0 |0
CESI01KS16 Jazykové prostifedky a komunikaéni situace | 16 |0 0 |0
CESI01VJ16 Studium jazyka a jeho vyvoj 16 |0 0 |0
CESI0O1DU16 Kapitoly z d&jin uméni do konce 19. stoleti | 16 |0 0 |0
CESIO1SL16 Soucasna literatura a dal$i druhy uméni | 16 |0 0 |0
CESII01ZK16 Zaklady komunikace a jazykové kultury Il 0 16 (0 |0
CESIIO1JP16 Aplikace teoretickych poznatkl v jazykové praxill |0 16 (0 |0
CESIIO1INT16 Neumélecky text a informace 0 16 |0 |0
CESII0O1KH16 Kritické hodnoceni informaci 0 16 |0 |0
CESII01DU16 Kapitoly z dé&jin literatury do konce 19. stoleti | 0 16 |0 |0
RESIOoEUE Kapitoly z d&jin literatury a dalSich druhd uméni 20. 0 w6 lo lo
stoleti |
CESIII01KS16 Jazykové prostfedky a komunikaéni situace |l 0 0 16 |0
CESIIDIMA1E Eticky a socialni rozmér text, obrana proti 0 0 16 o
manipulaci |
CESIII01DU16 Kapitoly z d&jin uméni do konce 19. stoleti Il 0 0 16 |0
RESIIOZE e Kapitoly z d&jin literatury a dalSich druhd uméni 20. 0 0 16 o
stoleti Il
CESIV01KT16 Strukturované a koherentni texty 0 0 0 |16
CESIVOIMA16 Eticky a socialni rozmér textl, obrana proti 0 0 o |16
manipulaci Il
CESIV01DU16 Kapitoly z dé&jin literatury do konce 19. stoleti Il 0 16
CESIV01SL16 Soucasna literatura a dal$i druhy uméni Il 0 0 0 |16
Celkem hodin: 9 |96 |64 |64

Cilem ptedmétu Cesky jazyk a literatura je kultivovat spisovny &esky jazyk a kvalitni
vyjadfovani, které jsou nedilnou soucasti vzdélaného jedince. Jazykova kultura dnesni doby je
postiZzena velkym vlivem angli¢tiny, a proto udrZeni bohatosti ¢eského jazyka, jako narodniho
kulturniho dédictvi, je naSi prioritou. Nahled do v3Seobecného pFehledu o spoleensko-
historickém vyvoji lidské spole€nosti napomaha respektu a toleranci odliSnych kulturnich hodnot
rozmanitych jazykovych komunit. Hlavnimi pilifi rozvoje €estiny u naSich zaku je jak mluveny,

tak psany projev. V prabéhu studia budou podporovani v tvaréi praci nejen s odbornymi, ale

@)




i uméleckymi texty, na nichz pochopi vyznamovou vystavbu textu, a jejich pasobeni z hlediska
estetického, emocionalniho a etického. Diky interaktivnim prostfedkim si zaci vytvofi osobity,
objektivné kriticky a pozitivni vztah k literatufe, at’' uz tzv. literatufe krasné, tak odborné, jeZ bude
nedilnou souéasti jejich celoZivotni vzdélavaci pouti. V pfedmétu Cesky jazyk a literatura je
organicky propojena literarni a jazykova slozka.

Cilem predmétu neni obsahnout kompletni seznam dél vSech autorl obsazenych
v literarnich encyklopediich. Cilem je detailni pochopeni principl stavby vybranych dél a jejich
zafazeni do spolecenskeého, historického a jazykového kontextu.

Vzhledem k tomu, Ze povinnou souc€asti maturitni zkousky je zkouska z Ceského jazyka,
proto je v ptedmétu Cesky jazyk a literatura kladen diraz na vycvik gramaticky kvalitniho
pisemného projevu. V pribéhu studia si zaci kultivuji viastni autorsky styl na potfebnych typech
slohovych dtvar, které dokazou také bezpecné charakterizovat. Gramaticka pravidla
si pfipomenou pfi praci s textem i vlastni tvorbé.

Predmét Cesky jazyk a literatura realizuje obsah vzdé&lavaci oblasti Komunikaéni
a jazykové vzdélavani. Je tematicky propojen s dalSimi pfedméty.

Metody a formy prace zohledriuji vyssi hladiny ze spektra vzdélavacich cila a cilem je
Zaky privést k porozuméni, objevovani, kritickému mysleni, analyze textt a gramatickych jevd,
které se v textech objevuji a objektivnimu nahlizeni na né. Proto ucitel efektivné voli rozmanité
formy, které doplfiuje kvalitnim didaktickym materialem, aby dosahl maximalniho naplnéni
klicovych kompetenci, v€etné vyuziti digitalnich technologii, exkurzi, besed, divadelnich

predstaveni apod.

Ocekavané vysledky u€eni jsou smysluplné rozlozeny v modulech v pribéhu celého studia:

OCEKAVANE VYSLEDKY UCENI 1. | 2. 3. 4.

vyjadfuje se v kratkych pfipravenych/nepfipravenych mluvenych

projevech vécné spravng, jasné a srozumitelné

vyuziva teoretické poznatky v bézné jazykové praxi X X

pouziva a rozliSuje jazykoveé prostfedky v zavislosti na

komunikacni situaci

tvofi myslenkové strukturované, ucelené a koherentni psané i

mluvené souvislé texty

vyuziva pfi studiu vysledky sou¢asného stavu védéni o jazyce X

posoudi z riznych hledisek formalni nalezitosti textu a dodrzuje je

pfi tvorbé vlastnich textl

orientuje se efektivné v neuméleckém textu psaném i mluveném X X X

vyhodnocuje eticky a socialni rozmér neuméleckého (zejména

medialniho) textu
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rozezna manipulaci a jeji prvky a uplatfiuje nastroje k obrané proti

] X
ni
vyhodnocuje kriticky relevantnost informaci v psaném i mluveném
textu
formuluje €i tvofivé vyjadFi své porozumeéni smyslu vybranych . .
literarnich a dalSich uméleckych dél
vyjadfuje ¢asové nebo kulturné vzdalenou zkusenost
zprostiedkovanou literarnim textem &tenarskou interpretaci Ci X
vlastni tvorbou
vyuziva poznatky o historickém, kulturnim a Zanrovém kontextu
konkrétniho literarniho dila k jeho porozuméni a tvofivym X X
transpozicim
vyvozuje uc€inek a smysl literarniho textu z porozuméni jeho . .
zakladnim mechanismdm
Cte s porozuménim soucasna literarni dila X
sleduje vlastni ¢teni a pfipadné upravuje své Ctenarské postupy X
sdili sv(j ¢tenarsky nebo jiny umélecky zazitek jasné a . .
argumentované
vybere si k Cetb&, poslechu nebo zhlédnuti umélecké dilo z bézné . .
trzni nabidky na zakladé vlastnich preferenci a motivaci
rozumi souvislym projevim a diskusim pronasenym standardnim .
jazykem
tvofi umélecky text zakladnich druhl i zanrd a vyuziva ho k .
sebevyjadfeni
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3. CHARAKTERISTIKA PREDMETU ANGLICKY JAZYK

F . 8 L 8 L3
NN NS ;c_celkem
y . > St §£ 2 s12 $2% hodin
zkratky ~pfedméty v komunikacnim a S O0FgF O¥F 9oiy o .
crrany o 7 R 8 €78 €7 8 <€ 8 <7 studium
predméti jazykovém vzdélavani < < < <
|  ANJU  [Anglicky jazyk o6 3 96 3 96 3 96 3 384

Cilem predmétu Anglicky jazyk je rozvijet jazykové kompetence zakd a tim jim otevirat
moznosti jak na trhu prace, dalSim studiu, tak v pfistupu k informacim. Nahled do kulturnich
zvyklosti a readlii jinych zemi napomaha respektu a toleranci odliSnych kulturnich hodnot
rozmanitych narodnosti. Hlavnimi pilifi rozvoje jazyka u naSich zaku je jak mluveny, tak psany
projev. Pfedmét Anglicky jazyk zahrnuje rizné pfistupy k rozvoji jazykovych kompetenci zakud
na urovni B1. Komunikativni pojeti klade duraz na aktivni pouzivani jazyka v béznych situacich,
zahrnuje simulaci realnych rozhovor(, skupinovou praci a interaktivni cviceni. Funkéni pojeti
se zaméruje na praktické vyuziti jazyka a praci s autentickymi materialy, které zakim pomahaji
osvojit si kliCové fraze pro kazdodenni komunikaci. Kognitivni pojeti podporuje pochopeni
jazykového systému, srovnavani s matefskym ¢&i jinym cizim jazykem a uvédoméni
si jazykovych jevu. Integrované pojeti propojuje jazykové vzdélavani s dalSimi pfedméty a rozviji
multikulturni povédomi zaku. Digitalni pojeti vyuziva online nastroje, aplikace a multimedialni
materialy k rozvoji poslechovych a komunika¢nich dovednosti, gamifikace a interaktivni ukoly
motivuji zaky k aktivnimu zapojeni. Kombinaci téchto pfistupu lze vyuku pfizpusobit
individualnim potfebam zaku a ucinit ji efektivni a atraktivni. Didaktické pojeti pfedmétu vychazi
z pozadavkl Spole¢ného evropského referencniho ramce pro jazyky (SERRJ).

Pfedpokladame, Ze Zaci pfichazi ze zakladni Skoly s jazykovou vybavou na urovni A2.
Proto je pfedpoklad, Ze v prvnim ro¢niku zUstdvame na této urovni, abychom sjednotili
dovednosti a znalosti a v dalSich letech jsme mohli stavét na pevném jazykovém zakladu.
Nicméné v dnesni dobé je anglicky jazyk u Zaku pfichazejicich na stfedni Skolu ve velké vétSiné
pfipadl na vysSi vstupni urovni, blizici se B1, v nékterych pfipadech Zzaci pfichazi
s certifikovanou angli¢tinou na urovni B2. Proto Lyceum Futurum reaguje na vyssi aroven tim,
Ze pripravilo alternativni vy88i urovné, ve kterych zaky rozviji, pfiemz povinnym standardem je
uroven A2, dalSi urovné jsou rozSifujici a fakultativni.

Pfedmét Anglicky jazyk realizuje obsah vzdélavaci oblasti Komunikacni a jazykove
vzdélavani. Je tematicky propojen s dalSimi predméty.

Metody a formy prace zohledriuji vySSi hladiny ze spektra vzdélavacich. Vyuka je
vedena dvojjazy¢né s postupnou eliminaci CeStiny v souvislosti s osvojenymi jazykovymi
kompetencemi. Vyukové metody jsou vzdy zaméfené na potfeby konkrétni skupiny zakd, a to
s ohledem na uroven, ktera ve skupiné pfevlada. Vyuka probiha z velké €asti na interaktivni
a kooperativni bazi. Zaci jsou skrze individualni praci vedeni k samostatnosti v oblasti

rozSifovani slovni zasoby, psani textd a uCeni se gramatiky. V hodinach jsou zaroven
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uplatfiovany metody prace ve skupinach a ve dvojicich zamérené na komunikacni dovednosti.
Zaci jsou vedeni k praktické aplikaci nabytych znalosti. Formy prace zahrnuji poslechova
cviceni, cviCeni na porozuméni textu, gramaticka cvi€eni, samostatna prace se slovni zasobou,
produkce vlastniho textu, skupinova prace na vybrané téma, komunikaéni rolové hry, diskuse,
prace s médii (internetové portaly, videa, dalSi). Ve vyuce je bran ohled na zaky se specifickymi

vzdélavacimi potfebami.

Ocekavané vysledky u€eni jsou smysluplné rozloZzeny v modulech v pribéhu celého studia:
OCEKAVANE VYSLEDKY UCENI 1.1 2 | 3. |4

rozumi souvislym projevim a diskusim pronasenym

. X | X | X
standardnim jazykem

rozumi jasné sdélovanym informacim z kazdodenniho Zivota

a v jednoduchych odbornych textech

rozumi jednoduchym popisim udalosti a jasné vyjadfenym

postojum a nazoram, které jsou podany standardnim X | X | X
recepce |
jazykem

rozumi hlavnim myslenkam a nékterym konkrétnim
informacim v jednoduchych textech souvisejicich s jeho X

zamérenim

rozumi obsahu jednoduchych uméleckych text s vysokym

vyskytem znamé slovni zasoby

popiSe jednoduse a pfitom souvisle témata z oblasti svého

zajmu, pfiCemz je prezentuje jako linearni sled myslenek

popisSe skuteCné nebo smyslené udalosti, vypravi pfibéh

nebo pfiblizi obsah knihy nebo filmu

produkce [ \viadFi viastni nazor na témata spojena s kazdodennim

Zivotem a svym odbornym zaméfenim

predstavi téma z kazdodenniho zivota nebo svého

odborného zaméreni

vyjadfuje se pomérné plynule v ustnim projevu X | X | X

zapoji se bez pfipravy do hovoru o tématech, ktera mu/ji jsou
znama, vyjadfi osobni nazory a vymeéni si informace o
tématech, které se tykaji osobnich zajmi nebo kazdodenniho

interakce | _.
Zivota

vyjadfi osobni nazory a pta se na podobné nazory v diskusi
tykajici se témat v okruhu jehol/jejiho zajmu

C] 8
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zapoji se do bézné formalni diskuse tykajici se znameého
tématu, kterd je vedena ve srozumitelném spisovném jazyce
a ve které se jedna o vyménu informaci, pfijimani pokynu

nebo o feSeni problém praktického razu

mediace

shrne pisemné nebo Ustné dlilezité informace z

vyslechnutého nebo preéteného textu

formuluje jednoduché a jasné pokyny k organizaci ¢innosti ve
skupiné

zapoji se do diskuze a shrne nebo zprostfedkuje myslenky
jinych U€astnikd skupiny, aby zajistil, ze kazdy porozumi
hlavnim bodtm a cili ukolu

zprostfedkuje jednoduchym zpusobem informace o
zékladnich kulturnich zvyklostech a hodnotach mezi lidmi z

rozdilnych jazykovych a kulturnich prostredi

V pfedmétu Anglicky jazyk jsou rozvrzeny znalosti v jednotlivych ro¢nicich, respektive

pro jednotlivé urovné:

1. roénik A2 2. rocnik A2+

3. a 4. roénik B1

gramatika

Znalosti pfitomnych (prosty
a prubéhovy), minulych

(prosty a priibéhovy) L .
L. DalSi moznosti pouziti
a budoucich ¢asu (vazba L .
) ) pfedpfitomného Casu; vazba
»,going to“ a ,will*) o oL
. . vyjadfujici opakované déje
a pfedpfitomného Casu. ) ]
o v minulosti "used to",;
Procvi¢eni uZivani frazi o .
L . pfedminuly Cas; zaklady
pro srovnavani (druhy . .
trpného rodu, nepfimé fedi;
a treti stupen pridavnych | ) . .
. o jednoducha podminkova
jmen). Seznami se se . .
oL souvéti, modalni slovesa
slovesy, po nichz L 5 _
. o k vyjadfeni pravdépodobnosti
nasleduje infinitiv, a se

Gramatické ¢asy jsou
prezentovany nikoli izolovang,
nybrz komplexnéji, aby se
zdUraznily rozdilné oblasti
jejich pouziti — pfitomny

a minuly &as prosty

v kontrastu k pfitomnému

a minulému ¢asu
pribéhovému, rizné zpUsoby
vyjadfeni budoucnosti,
predpfitomny ¢as prosty

ve srovnani s minulym ¢asem
prostym  a pfedpfitomnym

gasem prib&hovym. Zak

oL a rady. se podrobnéji vraci ke
slovesy, po nichz L o
. . i stupriovani pfidavnych jmen
nasleduje tvar —ing. . L )
a pfislovci a ziskava nové
Zakladni modalni slovesa.
poznatky o modalnich
slovesech uzitych ve svém
zakladnim vyznamu i pro
H 9
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spekulace, ¢asovych vétach,
prvnim a druhém

kondicionalu.

Zakladni slovni zasoba je
obohacena o vyrazy
potfebné k detailn&jSimu
popisu lidi (vlastnosti, ¢asti
téla, obleceni), k popisu

K zakladni slovni zdsobé se
pridavaji nova témata (zvifata,

zdravi, biografie, Skola,

Slovni zasoba se dale
prohlubuje jak v tématech jiz

probiranych — jidlo, sport,

slovni o . vynélezy) a nové fraze a rodina, charakterove
, udalosti, které se staly L _
zasoba .| obraty (frdzova slovesa, vlastnosti, cestovani
nebo nastanou (dovolena,
. . vazby se slovesem ,get®, a dopravni prostredky,
cestovani, sport, planydo | L o
. pfidavna jména vyjadfujici bydleni, penize, chovani,
budoucna, problémy ) o
. L . . | pocity). popis lidi, vzdélani, pratelstvi.
kazdodenniho Zivota, véci,
které nas tési).
Vyuziva Sirokého rejstfiku
jednoduchého jazyka, aby
Hovofi nejen o sobé, o své | popsal zivot svUj i jinych lidi ..
. o o Zak se bez vétsich potizi
rodiné a svych pratelich, a vyjadfril se jednoduchym . o
. N . L dokaze vyjadfit k mnoha
.| ale taktéz se dokaze zpusobem k Zivotnimu stylu o
mluveni | N . tématim na urovni Cisté
jednoduse vyjadfit k a problémum dnesni doby N .
L . N . osobni i obecnéjsi a reagovat
problémum, které se ho a dokaze se bez vétSich )
Lo _ . N v mnoha situacich.
bezprostfedné netykaji. problému zapojit do hovoru
o tématech, které jsou mu
znama.
Cte nekomplikované texty . . .. _
. Bez vétSich problemu se Zak si dokaze predist i delSi,
tykajici se SirSiho okruhu ) ] L )
L. . N orientuje v nedlouhych, slozitéji koncipovane texty
cteni témat a obsahujici Sirsi

spektrum slovni zasoby i

gramatickych jevi

nekomplikovanych textech z

rznych oblasti.

popisujici riizné aspekty

naseho zivota.

EE
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poslech

rozumi i del§im
promluvam, pokud jde

0 znama témata.

Z4k si zvyka na del$i mluvené
projevy, které neobsahuji
vyhradné nejzakladné&jsi
obraty a fraze a které
nevychazeji pouze z
komunikace v kazdodennich
situacich, ale za pomoci Sirsi
slovni zasoby a rdznych
gramatickych prostredkl se
vyjadruji k ur€itym tématam.

Zak porozumi i del$im

a z hlediska slovni zasoby
dialogim a monologim,
pokud se zakladaji na

probranych tématech.

psani

Uplatfiuje nau€enou slovni
zasobu a gramatiku v
jednodus$sich souvislych
textech popisujicich riizné
osoby, mista, zazitky a
dojmy (neformaini i
jednoduché formalni
dopisy a emaily, kratké

popisy a pfibéhy).

Zakovi nedini potize psat
jednodus$si souvislé texty —
dopisy, popisy, vyjadfeni

nazoru.

Zak dokaze produkovat texty
(dopisy, pfibéhy, popisy) které
se uz vyhradné neopiraji o
konkrétni vzory, ale které jsou
vytvofeny samostatnéji a
ukazuji Zakovu schopnost
vyuzit nabytych znalosti k
vyjadfeni vlastnich nazorl a

zazitka.

Pfredmét Anglicky jazyk je doplnén o prifezova témata, ktera jsou zafazena smyslupiné

v prubéhu celého studia dle aktualnich jazykovych schopnosti Zaku:

Cizi jazyk v kontextu odborného a akademického prostredi

e zakladni odborné pojmy v daném jazyce (napf. pfirodni védy, spoleCenské védy,

technologie, ekonomie — dle zaméreni Skoly)

o kratké odborné a informacni texty (napf. uvodni kapitoly u¢ebnic, anotace, populariza¢ni

¢lanky, encyklopedické zaznamy)

e autentickymi materialy (napf. webové stranky univerzit,

vzdeélavacich projektd)

Akademicka a studijni komunikace

mezinarodnich instituci,

e prezentace zvoleného tématu v cizim jazyce (napf. formou PowerPoint prezentace, postera,

videozaznamu)

e zakladni akademickeé fraze pro strukturovani projevu (napf. “First of all...

“In conclusion...”)

, “According to...”,

¢ vedeni jednoduché formalni pisemné komunikace (zadost o informace, pfihlaska ke studiu,

e-mail uCiteli nebo organizaci)

11
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Digitalni a informacéni gramotnost v cizim jazyce

e vyhledavani a zpracovani cizojazy¢nych informaci na internetu (napf. pouziti anglické
Wikipedie, Google Scholar, databazi)

e vytvarfeni vlastniho odborné ladéného obsahu (napf. kratky referat, plakat, informacni
clanek)

o zakladni dovednosti prace s jazykovymi nastroji: pfekladace, korektory, digitalni slovniky,

glosare

Interkulturni dimenze akademického prostredi

e  kulturni rozdily ve vzdélavani (napf. srovnani systému studia, komunikace ucitel-student)

e interkulturni komunikace v akademickém kontextu (etiketa, prezentace, zapojeni
do diskuze)

e priklady mezinarodnich programi pro mladez (napf. Erasmus+, Model United Nations,

vzdélavaci vymény)

Cizi jazyk v kontextu budouci profese

e jednoducha oznameni, pokyny a rozhovory v pracovnim prostfedi

e Cteni a porozuméni jednoduchym textim, jako jsou e-maily, pracovni pokyny, inzeraty,
jizdni fady, bezpeénostni znaceni

e poslech kratkych audio nahravek (napf. rozhovor o pracovnim dni, instrukce

od nadfizeného)

Ja a moje budouci profese

e pfedstaveni sebe a svych pracovnich zkuSenosti

e jednoduché rozhovory o praci, povinnostech, pracovnim dni, kolezich

e kladeni a zodpovidani jednoduchych otazek v ramci pracovnich situaci (napf. domluva
smeny, dotaz na ukol)

e psani kratkych textu o pracovnich innostech, napf. ,Co jsem dnes délal/a

Realie a interkulturni komunikace
e zakladni informace o pracovnim prostfedi v dané jazykové oblasti
e odliSnosti v pracovnich zvyklostech a kulturnich normach

e vhodné jazykové a komunikaéni chovani na pracovisti
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ROZSIRUJICI UROVEN ANGLICKEHO JAZYKA

1. ROCNIK — SVP rozsifujici ANGLICTINA na B2
CEFR A2+/B1- a uCebnici English File Intermediate.

TEMATICKE CELKY — UCIVO
Fonetika
e spravna vyslovnost slov a vét

e intonace a rytmus pfi Uustnim projevu
o artikulace pfi kratkych prezentacich a dialogu

Pravopis
e z&kladni pravopisna pravidla, interpunkce
e spravny zapis vyslovnosti slov

e pravopis slozitéjSich slov pouZivanych v béZné komunikaci

Gramatika
e pfitomny Cas prosty a prubéhovy

e minuly ¢as prosty

e pouziti will a be going to pro vyjadfeni budoucnosti
e zakladni modalni slovesa (can, must, should)

e jednoduché podminkové véty

e tvorba otazek a zaporu

Lexikologie
e slovni zasoba: rodina, 8kola, volny €as, zajmy, cestovani

e zakladni fraze a kolokace

e jednoducha slovotvorba a odvozovani vyznamu slov z kontextu

Komunikaéni funkce jazyka a typy textd

e UCast v jednoduchych diskuzich a rozhovorech

e vyjadfeni nazoru, pfani, pocitl

o kratké pisemné projevy: zprava, e-mail, pozdrav

e Cteni jednoduchych textll a porozuméni hlavni myslence
Tematické okruhy a komunikacni situace

e osobni zivot: popis sebe, rodiny, zajmu

e vzdélavani: popis Skoly, aktivit, plant

e vefejna oblast: zakladni nakupni, cestovni a kulturni situace

e pracovni oblast: jednoduché popisy profesi a ¢innosti

Reélie zemi anglického jazyka

e zakladni informace o zvycich, kulturnich tradicich, vyznamnych méstech

a osobnostech

e jednoduché porovnani realii s Ceskou republikou

¢ sledovani a popis jednoduchych autentickych material (video, ¢lanek)
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2. ROCNIK - SVP rozsitujici ANGLICTINA na B2

CEFR B1/B1+ a English File Upper-Intermediate

TEMATICKE CELKY — UCIVO

Fonetika
e vyslovnost slov s ddrazem na intonaci a rytmus delSich vét
e artikulace pfi prezentacich a diskuzi
e paralingvalni jevy (tempo, hlasitost, pauzy)

Pravopis

e pravopis slozitéjSich slov a frazi

o interpunkce ve vétach sloZitéjsi struktury

e zapis vyslovnosti obtizné&jSich slov
Gramatika

e minuly ¢as priibéhovy, pfedminuly ¢as

e pfedpfitomny €as vs. minuly ¢as

e used to/would

e budouci ¢as priibéhovy a pfedbudouci

e modalni slovesa pro povinnost, zakaz, radu, svoleni

e podminkové véty typu 1 a 2

e nepfima fe€ a pasivum ve vétach béZného stylu
Lexikologie

e slovni zasoba: cestovani, kultura, prace, volny ¢as, média

e kolokace, ustalena spojeni, frazova slovesa

e odvozovani vyznamu neznamych slov z kontextu

e odborné vyrazy k bézné studovanym tématiim

Komunikaéni funkce jazyka a typy textd
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e vyjadfeni nazoru, stanoviska, pocit a emoci
e psani strukturovanych textl: osobni dopis, ¢lanek, kratka esej
e ¢teni a porozuméni delSim autentickym textiim
o reprodukce precteného a vyslechnutého textu
Tematické okruhy a komunika¢ni situace
e 0sobni Zivot: zajmy, volny €as, popis zkuSenosti
o vzdélavani: Skoly, kurzy, plany do budoucna

e vefejna oblast: kultura, cestovani, nakupovani, sluzby

e pracovni oblast: jednoduché popisy profesi a pracovnich situaci

Reélie zemi anglického jazyka

e zvyky, kulturni tradice a vyznamné osobnosti
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e politicky a ekonomicky kontext, spoleéenské udalosti

o autentické materialy: ¢lanky, videa, zpravy, jednoduché reportaze

3. ROCNIK - SVP rozsifujici ANGLICTINA na B2
CEFR B1+/B2- a ucebnici English File Upper-Intermediate
TEMATICKE CELKY — UCIVO
Fonetika
o artikulace a intonace pfi delSich projevech
e paralingvalni jevy (tempo, hlasitost, pauzy, emoce)
o plynuly projev pfi diskuzi, prezentaci a debaté
Pravopis
e pravopis slozit&jSich a odbornych slov
e interpunkce ve sloZitéjSich vétach a odstavcich
e spravny zapis vyslovnosti méné béZnych slov
Gramatika
e nepfima fe€, pasivum ve vSech Casech
e podminkové véty typu 1, 2, 3
e slozité Casové struktury (pfedbudouci, pfedpfitomny prab&hovy)
e modalni slovesa v riznych kontextech
e sloZené vétné konstrukce a vétné ramce
Lexikologie
e slovni zasoba: spoleCenské otazky, zivotni prostiedi, média, technologie
o frazova slovesa, idiomy, ustalené spojeni
e odborné vyrazy k aktualnim tématiim
o strategie odvozovani vyznamu neznamych slov z kontextu
Komunikaéni funkce jazyka a typy textd

ucast v diskuzi a debaté na odborna a méné bézna témata

e vyjadfeni nazoru, stanoviska, emoci a hodnoceni

e psani: Clanek, esej, zprava, recenze

e ¢teni a porozumeéni slozitéjsim autentickym textim

e reprodukce obsahu pfeéteného a vyslechnutého textu
Tematické okruhy a komunika¢ni situace

e osobni zivot: popis zajmU, zkuSenosti, Zivotnich situaci

e vzdélavani: Skoly, kurzy, plany a projekty

e vefejna oblast: kultura, cestovani, sluzby, nakupovani

e pracovni oblast: popis profesi, pracovnich procesU, pracovnich zkuSenosti
Reélie zemi anglického jazyka

o kultura, historie, politicky a ekonomicky kontext
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e vyznamné osobnosti, sport, uméni, média
o autentické materialy: ¢lanky, videa, reportaze, rozhovory

e porovnani redlii se situaci v Ceské republice

4. ROCNIK — SVP rozsitujici ANGLICTINA na B2
CEFR B2 a ucebnici English File Advanced
TEMATICKE CELKY — UCIVO
Fonetika
o artikulace a intonace pfi dlouhych projevech a prezentacich
e paralingvalni jevy, plynulost, modulace hlasu
e plynuly projev pfi debaté, diskusi a vefejném vystoupeni
Pravopis
e pravopis slozitych a odbornych slov
e interpunkce v delSich textech a komplexnich vétach
e spravny zapis vyslovnosti slozitéjSich slov a odbornych termint
Gramatika

slozité Casové struktury (pfedbudouci, pfedpfitomny pribéhovy)
e nepfima fec, pasivum, sloZzené vétné konstrukce
e podminkoveé véty typu 1, 2, 3
e modalni slovesa pro nuance: povinnost, moznost, pravdépodobnost, doporuceni
e idiomatické a ustalené fraze
Lexikologie
e slovni zasoba: abstraktni témata, akademicka a odborna slovni zasoba
o frazova slovesa, idiomy, kolokace, ustalené vétné ramce
e strategie odvozovani vyznamu slov z kontextu
e odborné vyrazy, terminologie z riznych oblasti
Komunikaéni funkce jazyka a typy textd
e Ucast v odbornych a kritickych diskuzich
e vyjadfeni nazoru, hodnoceni, argumentace
e psani: esej, zprava, recenze, projekt, dopis formalni i neformaini
e Cteni a porozuméni slozitéjSim autentickym textim
¢ reprodukce, interpretace a kriticka analyza text(i a nahravek
Tematické okruhy a komunikacni situace
e osobni zivot: hlubsi reflexe, hodnoty, plany, zajmy
e vzdélavani: projekty, studie, planovani budoucnosti
¢, vefejna oblast: kultura, cestovani, politika, sluzby

e pracovni oblast: profesionalni komunikace, prezentace, popis pracovnich procesu
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Realie zemi anglického jazyka
o kultura, historie, politicky a ekonomicky kontext

e vé&da, média, sport, uméni, vyznamné osobnosti

o autentické materialy: ¢lanky, reportdZze, dokumenty, videa

e porovnani reélii s Ceskou republikou a rozvoj kritického mysleni

V nasledujici tabulce je u€ebni plan rozsifené urovné anglického jazyka do urovné C1.

Roénik | Uroven Eée'bnice/ Gramatika Slp il ZeElb Dovednosti
apitoly Témata
Futu.re perfect / fqt_ure Reading: delSi ¢lanky,
continuous, conditionals Pra Karié tentické texty-
_ _ (3. typ a smigené) race a kariera, autenticke texty;
English File R ’ technologie, média | Writing: eseje, zpravy,
U modalni slovesa Kl kul loav- Li o
1 B2 bper- (pokrocilé vyznamy: a rexlama, vutu’ra, . ogy: |s,ten|ng.,
) Intermediate - : zivotni prostredi, autentické nahravky,
deduction, speculation, e . . i
1-6 L . idiomy a frazova rozhovory, podcasty;
obligation), trpny rod ve i
s = slovesa Speaking: debaty,
v8ech Casech, reported
R prezentace, role-play
speech v rliznych €asech
Reading: ¢lanky
z médii, odborné texty,
literatura; Writing:
Future in the past, mixed Politika, spole¢nost, | formalni dopisy,

English File conditionals, pokrocila véda, globalni ¢lanky, eseje;

2 B2 Upper- pasivni forma, inversion, problémy, kultura, Listening: autentické
' Intermediate | emphasis structures, pokrocilé idiomy nahravky, prednasky,
7-12 idiomatické vyrazy a a akademicka rozhovory s riznymi
kolokace slovni zasoba akcenty; Speaking:
prezentace, diskuse,
argumentace,
pohovory
o Reading: odborné
Pokrocilé ¢asové struktury gl:z\g;mmka a akademické texty;
(future perfect continuous, Iobaliz’ace véda a Writing: analytické
. . narrative tenses), 9 L eseje, recenze,
B2+/C1 English File o technologie, AR S
complex conditionals, zpravy; Listening:
3. Advanced 1- L D kultura, 5 i .
- detailni nuance modalnich M i prednasky, diskuze,

6 . spoleCenské ) S T
sloves, clauses (relative, otazky. rozsifena interview; Speaking:
participle, cleft), style & idiomg’tika a akademické
register Y e prezentace, debaty,

simulace pohovort
Reading: odborné
¢lanky, literarni texty,
Inversion a emphasis e TR . komplexni akademické
ve vSech formach, (filozofie, etika materialy; Writing:
. . advanced passive, T akademické eseje,

Sl UL stylistické variace sl b il rojekty, vyzkumné

4, C1 Advanced 7- | | * Al akademicka slovnj | ProJexy, vyzkur
omplexni souvéti, ; ; texty; Listening:

12 o C . zasoba, odborna " .
idiomatické a formalni terminologie prednasky, debaty,
konstrukce, nuance v nuance v%e ’istrech multimedialni zdroje;
modalnich slovesech 9 Speaking: akademické

diskuse, argumentace,
obhajoba projektl
= 17
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4. CHARAKTERISTIKA PREDMETU DALSI Clzi JAZYK:
FRANCOUZSKY JAZYK, NEMECKY JAZYK, SPANELSKY

JAZYK,

S < 8§ <« T < % <

3 B8 BEL &3 B ean
zkratky ~pfedméty v komunikaénim a S EE S §~e S § S E’Estu dium
predmétil jazykovém vzdélavani 2 2 2 2
DCJ: |Dalsi cizi jazyk: (Némecky jazyk,
NEJ, |Francouzsky jazyk, Spanélsky 64 2 64 2 64 2 64 2 256
FRJ, SPJ | jazyk)*

Cilem pfedmétu Dalsi cizi jazyk je rozvijet jazykové kompetence zakl a tim jim otevirat
moznosti jak na trhu prace, tak v pfistupu k informacim. Nahled do kulturnich zvyklosti a realii
jinych zemi napomaha respektu a toleranci odliSnych kulturnich hodnot rozmanitych narodnosti.
Hlavnimi pilifi rozvoje jazyka u naSich zakd je jak mluveny, tak psany projev. Pfedmét DalSi cizi
jazyk zahrnuje rGzné pfistupy k rozvoji jazykovych kompetenci zak( na urovni AZ2.
Komunikativni pojeti klade diraz na aktivni pouzivani jazyka v béznych situacich, zahrnuje
simulaci realnych rozhovoru, skupinovou praci a interaktivni cvi€eni. Funkeni pojeti se zaméruje
na praktické vyuziti jazyka a praci s autentickymi materialy, které zakim pomahaji osvojit si
klicové fraze pro kazdodenni komunikaci. Kognitivni pojeti podporuje pochopeni jazykového
systému, srovnavani s matefskym &i jinym cizim jazykem a uvé&domeéni si jazykovych jevd.
Integrované pojeti propojuje jazykové vzdélavani s dalSimi pfedméty a rozviji multikulturni
povédomi zakud. Digitalni pojeti vyuziva online nastroje, aplikace a multimedialni materialy
k rozvoji poslechovych a komunika¢nich dovednosti, gamifikace a interaktivni ukoly motivuji
Zzaky k aktivnimu zapojeni. Kombinaci téchto pfistupl lze vyuku pfizplsobit individualnim
potfebam zakd a ucinit ji efektivni a atraktivni. Didaktické pojeti pfedmétu vychazi z pozadavku
Spolecného evropského referencniho ramce pro jazyky (SERRJ).

Pfedmét Dalsi cizi jazyk realizuje obsah vzdélavaci oblasti Komunikacni a jazykové
vzdélavani. Je tematicky propojen s dalSimi pfedméty.

Metody a formy prace zohledriuji vysSi hladiny ze spektra vzdélavacich. Vyuka je
vedena dvojjazy¢né s postupnou eliminaci CeStiny v souvislosti s osvojenymi jazykovymi
kompetencemi. Vyukové metody jsou vzdy zaméfené na potfeby konkrétni skupiny zakd, a to
s ohledem na uroven, ktera ve skupiné pfevlada. Vyuka probiha z velké €asti na interaktivni
a kooperativni bazi. Zaci jsou skrze individualni praci vedeni k samostatnosti v oblasti
rozSifovani slovni zasoby, psani textd a uCeni se gramatiky. V hodinach jsou zaroven
uplatfiovany metody prace ve skupinach a ve dvojicich zaméfené na komunikacni dovednosti.
Zaci jsou vedeni k praktické aplikaci nabytych znalosti. Formy prace zahrnuji poslechova
cviceni, cvi€eni na porozuméni textu, gramaticka cvi€eni, samostatna prace se slovni zasobou,

produkce vlastniho textu, skupinova prace na vybrané téma, komunikaéni rolové hry, diskuse,



prace s médii (internetové portaly, videa, dalsi). Ve vyuce je bran ohled na zaky se specifickymi

vzdélavacimi potfebami.

Ocekavané vysledky u€eni jsou smysluplné rozlozeny v modulech v pribéhu celého studia:

OCEKAVANE VYSLEDKY UCENI 1. ] 2. | 3.

rozumi konkrétnim informacim v jednoduchém mluveném projevu, |
ktery je pronaSen zfetelné a tyka se osvojovanych témat

rozpozna téma a hlavni myslenku mluveného projevu, ktery je

pronasen zietelné a tyka se osvojovanych témat

rozumi sledu instrukci, které jsou sdélovany zietelné a tykaji se
recepce . . . X | X
osvojovanych témat

rozumi hlavnim myslenkam kratkych psanych textd tykajicich se

kazdodennich témat

rozumi jednoduchym mluvenym i psanym pfibéham, které obsahuiji

znameé konkrétni situace a béznou slovni zasobu

vyjadfuje ustné i pisemné mysSlenky tykajici se osvojovanych témat | X | X | X

produkce | vypravi jednoduché pFibéhy X
napiSe kratky jednoduchy text tykajici se osvojovanych témat X | X | X
UCastni se rozhovort tykajicich se minulosti, pfitomnosti a |
budoucnosti
pIni pokyny a podle potfeby se dotazuje, aby si ovéfil porozuméni X | X
pozada ustné i pisemné o pomoc, radu nebo instrukci a na podobné ~
interakce | poZzadavky reaguje
vyjadfi ustné i pisemné pozvani, navrh a omluvu a na tyto podnéty S
reaguje
vyjadfi ustné i pisemné nazor, zepta se na nazor jiné osoby, ~
reaguje na cizi nazor
zprostredkuje hlavni myslenku a/nebo klicové informace z x| x| x

jednoduchych psanych text, které se tykaji osvojovanych témat

] zprostfedkuje hlavni myslenku a/nebo kli¢ové informace slySeného
mediace _ o X | X
0 osvojovanych tématech

vyuziva svUj repertoar v riznych jazycich, aby vysvétlil/a problém,

pozadal/a o pomoc nebo vysvétleni

)] 19
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1. rocnik Pre-A1

Zaci rozumi zakladnim slovim a jednoduchym vétam tykajicim se bé&Znych situaci, jako je
predstaveni sebe a ostatnich, informace o rodiné, bydlisti ¢i kazdodennich aktivitach. Zaci se
dokéazi dorozumét v jednoduchych situacich, pokud partner mluvi pomalu a srozumitelné. Umi klast
zakladni otazky a odpovidat na né, napfiklad o misté, kde ziji, o lidech, které znaji, nebo
o vécech, které vlastni. Osvojené jazykové dovednosti uplatfiuji v jednoduché a kratké bézné

komunikaci.

2. rocnik A1

Zaci rozumi asto pouzivanym slovnim spojenim a jednoduchym vétam v kontextu znamych situaci,

jako je predstavovani osob, popis rodiny, informace o bydlisti ¢i kazdodennich €innostech.

3. roénik A1+

Zaci rozumi obvyklym frazim a vétam vztahujicim se k b&znym tématim, jako je rodina, $kola,
volny c¢as, nakupovani nebo cestovani. Dokazi se zapojit do jednoduchych rozhovor(
o znamych vécech a udalostech, vyjadfit zakladni informace o sobé a svém okoli a sdilet své
potieby a nazory. Rozumi jednoduchym textim, napfiklad kratkym zpravam, oznamenim nebo
e-mailtim, a zvladnou napsat kratky popis ¢i jednoduchou zpravu. V komunikaci se umi vyjadfovat
srozumitelnég, i kdyz stale s omezenou slovni zasobou a gramatickou pfesnosti. Osvojené dovednosti

uplatriuji v béZné komunikaci i v digitalnim prostfedi.

4. rocénik A2

Zaci pfi pouzivani jazyka vyrazné samostatngj§i a schopni efektivné komunikovat
v kazdodennich situacich. Dokazou se bez vétSiho zavahani zapojit do konverzace o béznych

tématech, jako jsou jejich zazitky, plany, zajmy apod.

Predmét Dalsi cizi jazyk je doplnén o prlafezova témata, ktera jsou zafazena smyslupiné

v prubéhu celého studia dle aktualnich jazykovych schopnosti zaku:

Cizi jazyk v kontextu odborného a akademického prostredi

e z&kladni odborné pojmy v daném jazyce dle vlastni specializace

o kratké odborné a informacni texty (napf. anotace, populariza¢ni ¢lanky, encyklopedické
zaznamy)

e autentickymi materialy (napf. webové stranky univerzit, mezinarodnich instituci,

vzdeélavacich projektud)

Akademicka a studijni komunikace
e prezentace zvoleného tématu v cizim jazyce
¢ vedeni jednoduché formalni pisemné komunikace (zadost o informace, pfihlaska ke studiu,

e-mail uCiteli nebo organizaci)

)] 20
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Digitalni a informacéni gramotnost v cizim jazyce
e vyhledavani a zpracovani cizojazy€nych informaci na internetu
o zakladni dovednosti prace s jazykovymi nastroji: pfekladace, korektory, digitalni slovniky,

glosare

Interkulturni dimenze akademického prostredi

e kulturni rozdily ve vzdélavani (napf. srovnani systému studia, komunikace ucitel-student)

e interkulturni komunikace v akademickém kontextu (etiketa, prezentace, zapojeni
do diskuze)

e priklady mezinarodnich programt pro mladez (napf. Erasmus+, Model United Nations,

vzdélavaci vymény)

Cizi jazyk v kontextu budouci profese

e jednoducha oznameni, pokyny a rozhovory v pracovnim prostfedi

e (teni a porozuméni jednoduchym textim, jako jsou e-maily, pracovni pokyny, inzeraty,
jizdni fady, bezpecénostni znaceni

e poslech kratkych audio nahravek (napf. rozhovor o pracovnim dni, instrukce

od nadfizeného)

Ja a moje budouci profese

e pfedstaveni sebe a svych pracovnich zkuSenosti

e jednoduché rozhovory o praci, povinnostech, pracovnim dni, kolezich

e kladeni a zodpovidani jednoduchych otazek v ramci pracovnich situaci (napf. domluva
smeny, dotaz na ukol)

e psani kratkych textu o pracovnich €innostech, napf. ,Co jsem dnes délal/a

Realie a interkulturni komunikace
e zakladni informace o pracovnim prostfedi v dané jazykové oblasti
e odliSnosti v pracovnich zvyklostech a kulturnich normach

e vhodné jazykové a komunikaéni chovani na pracovisti
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